
STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE BLACK

The Strike Latchless Charging Handle represents yet another step forward for the
AR 15. Simple in its execution, yet robust and reliable, the revolutionary Strike
Latchless Charging Handle offers forged 7075 construction, efficient side gas
venting, and a solid, comfortable interface for the user. Reliable receiver lockup is
achieved through a novel hidden spring mechanism that uses the Charging
Handle insertion slot in the upper receiver charging handle channel. This channel
features a natural radius that will not wear rapidly like the external, 90-degree
edge of the standard CH latch area of the upper receiver. The flat spring bearing
surface is much larger than a steel ball bearing, spreading force and wear out
over a larger area. Increased service life is one benefit of this type of system, as
is the comfort and peace of mind that come from a lack of moving or external
components that can break or snag/catch on your gear and foreign objects. The
solid aluminum construction is durable and provides a solid mounting point for the
ISO Tabs, an add-on component that increases surface area for those using
large optics and/or gloved hands. For standart mil-spec AR15 only.  Not rated for
suppressors and/or full auto fire.  Not for use in SBRs or pistol length barrels.

Attributes

Name: STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037062
Mfr. No.: SI-AR-SLCH-BK
Finish: Black
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 216mm
UPC: 708747545005

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den STRIKE Latchless
Charging Handle

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STRIKE Latchless Charging Handle von STRIKE INDUSTRIES. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Funktionalität und Sicherheit bei der Nutzung Ihres AR15 zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das STRIKE Latchless Charging Handle nur mit StandardMilSpec AR15.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit Schalldämpfern oder in Dauerfeueranwendungen.
Vermeiden Sie die Verwendung des Charging Handles bei SBRs oder PistolenkaliberLäufen.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Charging Handle montieren oder demontieren, um Verletzungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper im Bereich des Charging Handles vorhanden sind, die die
Funktion beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Demontage: Entfernen Sie das vorhandene Charging Handle gemäß den Herstelleranweisungen.
Einsetzen: Setzen Sie das STRIKE Latchless Charging Handle vorsichtig in den oberen Empfänger ein.
Sicherung: Stellen Sie sicher, dass das Charging Handle korrekt in der vorgesehenen Position sitzt und dass
der versteckte Federmechanismus ordnungsgemäß funktioniert.
Überprüfung: Testen Sie das Charging Handle, um sicherzustellen, dass es reibungslos funktioniert, bevor
Sie das Gewehr wieder verwenden.

Nutzung

Ziehen Sie das Charging Handle zurück, um die Waffe zu laden oder zu entladen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Kleidung nicht im Weg sind, während Sie das Charging Handle
betätigen.
Nutzen Sie die komfortable Schnittstelle des Charging Handles, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Charging Handles in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder zu
einer geeigneten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem STRIKE Latchless Charging Handle besuchen Sie bitte die
Website von STRIKE INDUSTRIES oder wenden Sie sich an den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör von größter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.
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Safety Instruction Guide for the Strike Latchless
Charging Handle

Introduction
Thank you for choosing the Strike Latchless Charging Handle. This product is designed to enhance the functionality
of your AR15 while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines
Follow all safety instructions provided in this guide.
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 before using the Strike Latchless Charging
Handle.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the charging handle and firearm in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle and firearm for any signs of wear or damage before use.
If you notice any issues, do not use the product until it has been inspected and repaired by a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Strike Latchless Charging Handle is compatible with your AR15 model.
Do not attempt to modify or alter the charging handle in any way.
Avoid using the charging handle with suppressors or in full auto fire configurations.
Do not use the charging handle with SBRs (Short Barrel Rifles) or pistollength barrels.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle from the upper receiver by pulling it out of the charging handle channel.
Insert the Strike Latchless Charging Handle into the charging handle channel of the upper receiver.
Ensure that the charging handle is securely locked in place.
Perform a function check to ensure proper operation before using the firearm.

Usage

To operate the charging handle, grasp the handle firmly and pull it back to chamber a round.
Release the handle smoothly to allow it to return to its closed position.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when operating the charging handle.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn charging handles in accordance with local regulations.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Strike Latchless Charging Handle, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Strike Latchless
Charging Handle. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to
these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Strike Latchless Charging Handle de Strike Industries. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia con el AR15, ofreciendo una construcción robusta y fiable. Sin embargo, es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial
sobre el uso seguro del producto, así como detalles sobre la instalación y el mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el Charging Handle antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el Charging Handle si presenta daños visibles.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este Charging Handle está diseñado exclusivamente para rifles AR15 de especificaciones
mil estándar. No lo utilices en SBRs o cañones de longitud de pistola.
No utilizar con supresores: Este producto no está calificado para su uso con supresores y/o fuego
automático.
Manejo seguro: Utiliza guantes si es necesario para un mejor agarre y protección de las manos durante la
manipulación.
Evitar componentes externos: Asegúrate de que no haya objetos extraños que puedan interferir con el
Charging Handle durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura antes de comenzar la instalación.
Retira el Charging Handle antiguo, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.
Inserta el Strike Latchless Charging Handle en el canal del receptor superior, asegurándote de que
esté alineado correctamente.
Verifica que el Charging Handle esté completamente insertado y asegurado en su lugar.

Uso:

Al manipular el Charging Handle, asegúrate de que el rifle esté en una posición segura.
Utiliza el Charging Handle para cargar el rifle de manera suave y controlada.
Después de usar, asegúrate de que el rifle esté descargado y almacena el Charging Handle en un
lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Charging Handle, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de metal.
No arrojes el Charging Handle en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten materiales
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de Strike Industries. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos
a través de plataformas oficiales de seguridad.



Conclusión
El Strike Latchless Charging Handle es una herramienta valiosa para tu AR15, pero es fundamental seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Siempre mantente informado y alerta sobre las
mejores prácticas de seguridad al manejar armas de fuego y sus componentes.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Latchless STRIKE INDUSTRIES

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement Latchless STRIKE INDUSTRIES. Ce produit a été conçu pour
améliorer l'expérience de tir avec votre AR15 tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la Poignée de Chargement est utilisée conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de la Poignée de Chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer la Poignée de Chargement par vousmême.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des protections auditives, lors de l'utilisation de votre AR15.
Ne tirez pas avec la Poignée de Chargement installée si vous remarquez des pièces manquantes ou
endommagées.
Ne forcez pas la Poignée de Chargement lors de son utilisation. Si elle ne fonctionne pas correctement,
cessez son utilisation immédiatement.
Évitez de tirer avec la Poignée de Chargement dans des conditions extrêmes, telles que des températures
très élevées ou très basses, qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant d'installer la Poignée de Chargement.
Retirez l'ancienne poignée si nécessaire en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la Poignée de Chargement Latchless avec le canal de la poignée de votre récepteur supérieur.
Insérez la Poignée de Chargement jusqu'à ce qu'elle soit bien en place et testez son fonctionnement.

Utilisation :

Pour charger votre AR15, tirez la Poignée de Chargement vers l'arrière et relâchezla pour qu'elle se
verrouille en place.
Vérifiez que la poignée est correctement verrouillée avant de procéder au tir.
Pour décharger, tirez la Poignée de Chargement vers l'arrière et vérifiez que la chambre est vide avant
de manipuler l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la Poignée de Chargement avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de la Poignée de Chargement, contactez un professionnel ou une installation
de recyclage spécialisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Poignée de Chargement Latchless STRIKE
INDUSTRIES, veuillez contacter un professionnel qualifié ou consulter les ressources disponibles en ligne.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre Poignée de
Chargement Latchless STRIKE INDUSTRIES.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STRIKE
LATCHLESS CHARGING HANDLE

Introduzione
Grazie per aver scelto il STRIKE Latchless Charging Handle di STRIKE INDUSTRIES. Questo prodotto è progettato
per migliorare l'esperienza dell'utente con il tuo AR15, offrendo robustezza, affidabilità e comfort. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il STRIKE Latchless Charging Handle solo per AR15 di specifiche milspec standard.
Non utilizzare il prodotto con soppressori o in modalità di fuoco automatico.
Evita di utilizzare il prodotto in SBR o con canne di lunghezza pistola.
Assicurati che il meccanismo a molla sia sempre in buone condizioni e funzioni correttamente.
Non forzare mai il Charging Handle durante l'uso per evitare rotture o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il vecchio Charging Handle dall'AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il STRIKE Latchless Charging Handle nel canale del Charging Handle del ricevitore superiore.
Assicurati che il Charging Handle sia posizionato correttamente e sia bloccato in posizione.

Uso:

Per caricare l'arma, afferra il Charging Handle e tiralo indietro con una forza uniforme.
Rilascia il Charging Handle per consentire al meccanismo di tornare in posizione.
Durante l'uso, verifica che il Charging Handle funzioni senza intoppi e senza resistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo STRIKE Latchless Charging
Handle. Grazie per aver scelto STRIKE INDUSTRIES!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Rączki
Zatrzaskowej STRIKE LATCHLESS CHARGING
HANDLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rączki Zatrzaskowej STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z instrukcją.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj Rączki Zatrzaskowej STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE tylko w standardowym milspec
AR15.
Nie używaj produktu z tłumikami ani w trybie ognia automatycznego.
Nie stosuj produktu w SBR (Short Barrel Rifle) lub z lufami o długości pistoletu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą produktu.
Zachowaj szczególną ostrożność, aby nie wprowadzić obcych przedmiotów do mechanizmu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Rączki Zatrzaskowej:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij starą rączkę, jeśli jest zainstalowana.
Włóż Rączkę Zatrzaskową STRIKE LATCHLESS do górnego kanału uchwytu.
Upewnij się, że mechanizm sprężynowy jest odpowiednio umiejscowiony.
Sprawdź, czy rączka jest pewnie zamocowana.

Użytkowanie Rączki Zatrzaskowej:

Użyj rączki zgodnie z przeznaczeniem, aby załadować broń.
Pamiętaj, że mechanizm sprężynowy zapewnia niezawodne blokowanie odbiornika.
Unikaj nadmiernego obciążania rączki, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie ekstremalnych temperatur.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Rączki Zatrzaskowej STRIKE LATCHLESS
CHARGING HANDLE, prosimy o kontakt z producentem.

Dziękujemy za wybór Rączki Zatrzaskowej STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE. Twoje bezpieczeństwo jest
dla nas priorytetem.
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STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
ja turvaohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään ja asentamaan tuotteen turvallisesti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että latauskahva on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä voimakasta tai äkillistä voimaa tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta äänenvaimentimien tai täysautomaattisten tulitusten kanssa, ellei se ole erityisesti sallittua.
Ole varovainen, ettei tuote tartu varusteisiin tai muihin esineisiin käytön aikana.
Tarkista, että kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta SBR:issä tai pistoolipituisten piippujen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.
Varmista, että uusi STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä latauskahva paikalleen asennusaukkoon yläosan latauskahvakanavassa.
Varmista, että kahva on kunnolla lukittunut paikoilleen.
Tarkista, että kahva liikkuu sujuvasti.

Käyttö:

Ota kahvasta tukevasti kiinni ja vedä se taaksepäin lataamista varten.
Vapauta kahva hallitusti.
Varmista, että kahva palautuu takaisin alkuasentoon ilman esteitä.
Käytä kahvaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisiä ohjeita tai ohjelmia tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.

Huomautus



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.
Turvallinen käyttö takaa pitkäikäisyyden ja luotettavuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för STRIKE Latchless
Charging Handle

Introduktion
Tack för att du valt STRIKE Latchless Charging Handle. Denna produkt är designad för att förbättra prestanda och
säkerhet vid användning av AR15. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Undvik att använda en skadad eller defekt produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig uppdaterad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast STRIKE Latchless Charging Handle med standard milspec AR15.
Produkten är inte avsedd för användning med dämpare eller automateld.
Använd inte produkten i SBRs eller pistolängds pipor.
Se till att alla rörliga delar är fria från skräp och främmande föremål innan användning.
Kontrollera att låsmekanismen fungerar korrekt innan du laddar vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det gamla laddningshandtaget från din AR15.
Rengör laddningshandtagskanalen noggrant för att säkerställa att inga skräp finns kvar.
Sätt in STRIKE Latchless Charging Handle i den övre mottagarens laddningshandtagskanal.
Kontrollera att handtaget sitter ordentligt och att låsmekanismen är aktiverad.

Användning:

Ladda vapnet genom att dra tillbaka STRIKE Latchless Charging Handle.
Släpp handtaget för att låsa det på plats. Kontrollera att det är ordentligt låst.
När du är klar med skjutningen, se till att vapnet är avstängt och säkert innan du tar bort handtaget.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, lämna den till en återvinningsstation som hanterar
metallavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av STRIKE Latchless Charging Handle, vänligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda STRIKE Latchless Charging Handle på rätt
sätt kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.
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Návod na bezpečné používání STRIKE LATCHLESS
CHARGING HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE od společnosti STRIKE INDUSTRIES.
Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro vaše AR15. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Tento produkt není určen pro děti. Ujistěte se, že je uchováván mimo dosah dětí.
Při používání produktu dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi AR15.
Vyhněte se používání tlumičů a plně automatických režimů.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi produktu.
Při instalaci a používání noste ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně uložena a vybitá.

Instalace:

Odstraňte starou nabíjecí rukojeť, pokud je to nutné.
Umístěte STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE do kanálu horního přijímače.
Ujistěte se, že je rukojeť správně usazena a zajištěna.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je rukojeť správně namontována.
Při používání rukojeti se ujistěte, že máte pevný úchop a kontrolu nad zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpady.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zeptejte se místních úřadů na správné postupy likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a podporu se obraťte na příslušného zástupce společnosti STRIKE INDUSTRIES. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali STRIKE LATCHLESS CHARGING HANDLE. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou, a
proto se ujistěte, že dodržujete všechny výše uvedené pokyny. Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy, neváhejte
se obrátit na odborníka.




